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Contexte de la recherche

• Formation universitaire des enseignants bilingues à

l’Université de Strasbourg

• Master MEEF Premier degré, Parcours franco-allemand

• Cours: Didactique de l’allemand pour l’enseignement bilingue



Questions de recherche

• Dans quelle mesure les albums plurilingues peuvent-ils

constituer une ressource pédagogique pour l’acquisition de

la bilittéracie?

• Quels sont les potentiels pédagogiques de l’album

plurilingue?



Méthode de recherche

• Enquête écrite + analyse qualitative

• 25 participants (N = 25)

• Statut double des participants:

- étudiants en 2ème année de master

- fonctionnaires stagiaires affectées dans les écoles bilingues d’Alsace



Plan de la présentation

1) Les Trois Brigands en trois langues: un album trilingue

reflétant le trilinguisme alsacien

2) Potentiels pédagogiques de l‘album trilingue dans

l‘enseignement bilingue immersif

3) Les albums plurilingues: plurilittéracie et multimodalité



I. 

Les Trois Brigands en trois langues: 

un album trilingue reflétant le trilinguisme alsacien



Die drei Raiwer – Die drei Räuber – Les trois brigands

une édition trilingue

La Nuée bleue, 
Strasbourg, 2008.



II. 

Potentiels pédagogiques de l‘album trilingue

dans l‘enseignement bilingue immersif



1. Alsacien et allemand: 

activités d’intercompréhension



2. Français et allemand:

médiation linguistique



3. Illustrations et mediation intersémiotique: 

vers une lecture multimodale



4. Activités métalinguistiques



5. Activités littéraciques en deux langues



III.

Les albums plurilingues: 

Plurilittéracie et multimodalité



Analogie visuelle, figurative



Conclusion


